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GABRIELA ZAPOLSKA

Wojciech Natanson
PANNA MALICZEWSKA

Zapolska, jako znakomita i weigz popularng
autorke dramatyczng, niepotrzebnie u nas zali-
czono do kategorii ,pisarstwa obyczajowego”.
Gdyby istotne bogactwo twéreczyni Moralnosci
pani Dulskiej i Panny Maliczewskiej polegalo
na obserwacji rysow obyczajowych — trudno
by zrozumie¢ zjawisko tak dilugotrwatej, tak
niespozytej miodosci. Obyczajowe sprawy zmie-
niajg sie bardzo predko, szczego6lnie w naszym
kraju — i naszej epoce. Ze stynnych komedii
Zapolskiej Zabusia liczy juz 70 lat, Moralno$é
pani Dulskiej — 60, Ich czworo — 59, Skiz — 58,
Panna Maliczewska, stosunkowo najmlodsza, bo
napisana w 1910 — lat 56. Latwo ustali¢, ile
w ciagu tego okresu przeszio nad Polska burz
dziejowych, ile byto wojen; jak sie zmienily sto-
sunki gospodarcze, spoleczne i prawne. Cata
zreszta Europa przeobrazila sie w tym czasie
gruntownie. Juz w latach trzydziestych, niediu-
go po Smierci pisarki (ktéra zmarta, w bardzo
smutnych okoliczno$ciach i warunkach, w
1921 roku) — do przesziosei bezpowrotnie mi-
nionej mnalezaly suknie, formy zachowania,
zwyczaje towarzyskie i tance, kr6j meskich
kolnierzykéw i rygory dotyczace palenia pa-
pieroséw, a takze poglady na teatr, ktére obo-
wigzywaly w okresie, gdy Zapolska, po diu-
gich zresztg +walkach, zdobywala pierwsze
laury na polskich scenach.

Obyczajem nazywamy o0g6t pogladéw na spo-
s6b zachowania, niewiele majgcy wspblnego
z osobistymi pogladami jednostek i nakazami
ich sumienia. Reguly obyczajowe wynikajg
z nacisku — najcze$ciej do§¢ waskiego — §ro-
dowiska. Dotyczy to szczegblnie  okresu
i warstw, ktérymi sie Zapolska zajmowata:



mieszczanstwa i malomieszczanstwa na przelo-
mie XIX i XX stulecia. Skrzetne badania bio-
graféow, a szczegblnie Jadwigi Czachowskiej,
wykazaly, ze autorka Panny Maliczewskiej
urodzila sie w 1857 roku, a nie w 1860, jak

podawala, czy 1859, jak brzmiala jej — wi-
docznie lekko ,podfalszowana” — metryka.
Akty, znalezione w miejscu urodzenia — wy-

kazujg to niezbicie. A wiec w przyszlym juz
roku, 1967, przypadnie studziesieciolecie uro-
dzin tej pisarki! Tymczasem — na najlepszych

jej dzielach nie znajdziemy — ani jednej
zmarszczki, Czyta sie te komedie, a przede
wszystkim stucha sie ich ze sceny — jakby

byly napisane dzi§, przed kilku tygodniami,
czy miesigcami (moze lepiej, niz niektérych
sztuk wspo6iczesnych?).

Prof. Jan Z. Jakubowski potwierdza dzi$
sad Boya, ktéry w roku 1920 piszac o Moral-
no$ci pani Dulskiej wolal: ,Radzi nieradzi
posadzmy autorke ,Pani Dulskiej” z honora-
mi w$réd naszych Kklasykéw, chociazby po
lewicy”. Czy to wszystko byloby mozliwe,
gdyby Zapolska nalezala tylko do ,pisarzy
obyczajowych”, skrzetnie zapisujgcych drobne
swe obserwacje?

A oto inna strona zagadnienia. Moralno$é
pani Dulskiej widzialem przed kilku laty w
Bukareszcie na czolowej scenie tego miasta,
z corka wielkiego poety, Tudora Argesiego,
w roli Hanki. Komedia naszej rodaczki cie-
szyla sie tam powodzeniem olbrzymim, prze-
kroczyla kilkaset spektakli. Czyzby obyczaje
-rumunskie z 1959 roku byly tak zblizone do
naszych 2z 1906? Zdrowy rozsadek kazalby
temu przypuszczeniu — usilnie zaprzeczyé.
Ale stuze innymi faktami. Mam w bibliotece
piekne tlumaczenie , Maliczewskiej” na jezyk
czeski, dokonane przez Majmire JaniSovg. W
tym przekladzie, przed dziesieciu laty, cieszyla

sie ,,Maliczewska” rekordowym sukcesem w
Miejskich Teatrach Dramatycznych czeskiej
Pragi. A tyle nam moéwiono o gruntownie
odmiennej genealogii czeskiej obyczaju w sto-
sunku do naszego! Ponadto ,Maliczewska”
zainteresowal sie wspélczesny francuski pisarz,
Jean Anouilh. Ba, nawet w egzotycznej dla
nas Japonii, w pierwszym dziesiecioleciu po
ostatniej wojnie, grywano z powodzeniem Kko-
medie wielkiej naszej rodaczki. Widocznie jest
w tej twérczosci jaki§ element, wykraczajgcy
poza sprawy obyczaju, ktére majg — jak
wiadomo — charakter lokalny.

MySle, Ze tym elementem jest wiedza psy-
chologiczna, jaka rozporzgdzala autorka Za-
busi i Maliczewskiej, W 1889 roku, poktécona
ze swym Srodowiskiem, cérka polskiego zie-
mianina z Ukrainy i warszawskiej tancerki,
szykanowana w wielu kotach autorka powiesci
feministycznych, od kilku lat aktorka sceny
krakowskiej i lwowskiej, udaje sie do Paryza,
by zdoby¢ tam wielkie laury teatralne. Zdaje
si¢, ze stawa Modrzejewskiej na scenach ame-
rykanskich kazala pani Gabrieli — prébowaé
drogi podobnej. Ale i te nadzieje sie nie spel-
nily. Po kilku latach wielka ,gwiazda” Swia-

towa — jaka Zapolska pragnela zostaé — wra-
ca do kraju. Ale ta wyprawa nie byla bez-
owocna. Zapolska przywozi — pomyst pierw-

szych swych - sztuk. Niebawem odbedzie sie
premiera Zabusi.

Osnowg tej wielkiej komedii jest pewne cie-
kawe zjawisko psychologiczne, o znaczeniu
ogolnoludzkim: tajemnica uroku i wdzieku.
Mloda kobieta, pieszczotliwie nazwana Za-
busiq, umie zdobyé powszechna sympatie,
u mezezyzn i u kobiet, u bliskich i u obcych,
umie ja zdobyé¢, choé na to nie zasluguje. Me-
chanizm psychicznego (nie tylko fizycznego!)
uroku, ktéorym Zabusia te sympatie zdoby-
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wa — jest tematem utworu. Trudno zaprze-
czyé, ze jest to problem psychologiczny — i ze
obchodzi nas takze 1 dzisiaj, cho¢ dawno
przebrzmiato ,,demaskatorstwo”, jakie w tej
sztuce cenili krytycy o6weczesni.

Moralno$é pani Dulskiej to sprawa bardziej
skomplikowana. Zadza wladzy i zaborczo§é,
milo§é rodzicielska, czyli uczucie w zasadzie
wzruszajgco piekne, psychologia klesk i pora-
zek — to caly kompleks zagadnien, wypelnia-
jacych owa komedie. W kazdym razie owo
wywazanie spraw ,miedzyludzkich”, sfer wza-
jemnego cigzenia i odpychania, sympatii
i antypatii, muze na pewno interesowaé¢ wspoél-
. czesnego czlowieka teatru, aktora, rezysera
i widza.

A Panna Maliczewska? Znéw zagadnienie
ambicji, ale dzialajgce w innym ukladzie, na
innych planach. Stefcia Maliczewska, boha-
terka sztuki, przyszta na S$wiat, obarczona
jakim$ wrodzonym ,pechem”. Urodziwa 1 pel-
na wdzieku — nie napotkala nikogo, ktérego
moglaby naprawde kochaé. Pelna sily i wital-
nos$ci zyje w Srodowisku i warunkach, ktore

owq sile raz po raz oslabiaja, tlamszg, lub.

niszcza.

Zastanawiano sie, czy mioda kandydatka na
aktorke, jakg jest Maliczewska, ma naprawde
talent. MysSle, ze nie jest to rozstrzygajace.
Nawet gdyby Stefcia posiadala talent =ze
szczerego zlota, przy wielkiej konkurencji,
braku szczeScia i nieumiejetno$ci prowadze-
nia ,gry” mogta sie w oOwczesnych warun-
kach rozbié¢, wykolei¢, nie dosta¢ na scene
(z rolg dla niej odpowiednig). Nawet gdyby
talentu nie miata, moglaby przy lepszej ko-
niunkturze zrobi¢ kariere, bodaj matrymo-
nialng. Ale wszystko sie przeciw Stefci obra-
ca — nawet jej zalety. /Jest dumna, ambitna,
nie znosi zginania karku. Hardo$§¢ stanowi
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jednak dla niej przeszkode. Walka ambicji
z pechem konczy sie — kleskg tej dziewczyny.

Oczywiscie, psychologiczne sprawy — za-
réwno tu, jak i w ,Dulskiej” — 1gczag sie
z innymi: z poczuciem ostrego dowcipu, wie-
dzg o teatrze, a -takze z bystrg obserwacja
proces6w spotecznych. To wzajemne przenika-
nie zjawisk psychologicznych i spolecznych
jest czystg cecha S$wietnego pisarstwa.

Wojciech Natanson



Jozef Mayen

O DIALOGU ZAPOLSKIEJ
; (Wyjatek z ,,Dialogu” nr 7/1966 r.)

(.) Wprawdzie rzadko chyba zdarzajg sie
w twoérczo§ci pisarza tak znaczne wzloty i tak
glebokie upadki jak w dorobku Zapolskiej,
ale jak to za$wiadcza sam Zola, nierdowny,
bardzo nieréwny poziom produkeji nawet uzna-
nych autoré6w dramatycznych byl zjawiskiem
czestym, poniekad - charakterystycznym dla
teatr6w owej epoki. Zastanawiajgc sie nad
réznica miedzy talentem dramatycznym a ,da-
rem” scenicznym, stwierdza on, ze:

doswiadczenia kazdego dnia wska-
zuja, iz autorzy, postadajgcey ten
stawetny dar (ce fameux don),
produkuja mimo to od czasu do
czasu, sztuki bardzo Zle zrobione,
ktére padajo (...) Calkiem mnieocze-
kiwanie . autor majzreczniejszy, pe-
ten wigoru, wysoce ceniony przez
publiczno$é, plodzi utwdr nie tylko
mierny, ale ktory sie w ogole kupy
nie trzyma™).

Sadzac z dalszych jego wywodoéw, nalezy
6w nieco enigmatyczny don rozumie¢ jako
tzw. ,nerw” sceniczny:

jest to wymyst zupeinie nowy.
Zrodzil sie wraz z nasza mechani-
ka teatralng (..) To nasze ko-
medie, oparte na intrydze z jej
komplikacjami scenicznymi, nada-
ly takaq wage rzemiostu (..) Miej-
cie ,merw”, ale miejcie . przede
wszystkim talent **).

* E;rﬂilé Zola, L;- Naturalisme au théatre, Paris,
1923, s, 29;
*+ Op. cit: s. 30—31.

Zapolska miata jedno i drugie. W swych
najlepszych utworach przewyzszala owych
majstréw paryskich, ktérzy — wedlug Zoli —
dla efektownej intrygi, dla zaskakujgcych kom-
plikacji lekcewazyli czesto jezyk, prawde,
obserwacje 1 wiarygodno§é postaci, zyskujac
mimo to aplauz widowni. Natomiast sztuk
napisanych bez ,nerwu” zadne inne wartoSci
uratowaé nie mogly.

Potwierdzaja sie rowniez doswiadczenia Za-
polskiej: kilkanaScie najstabszych jej sztuk
padlo lub nie zostalo w ogoéle wystawionych;
ale inne, choé bez istotnej wartosci, niepraw-
dziwe, czasem nawet bezsensowne, takie jak
Tamten, Malka Szwarcenkopf, Kobieta bez
skazy, Skiz, Carewicz odnosily ogromne suk-
cesy — niektore czeSciowo dzieki sensacyjnej
tematyce, wszystkie jednak glownie dzigki
temu, ze napisane byly ,z nerwem”. Tylko

nieliczne jej utwory -— np. Zabusia, Moral-
nos$é¢ Pani Dulskz’@, Ich czworo, Panna Ma-
liczewska — laczyly w sobie rzetelng pasje

spoteczng i znajomosé srodowiska, fenomenal-
ny zmyst obserwacyjny 1 znajomos$é ludzi,
prawdziwy talent, nerw sceniczny i znajomo$é
rzemiosta.

Wszystkie te wartos$ci, ktére zapewnily jej
trwale miejsce w historii dramatu i teatru
polskiego, znalazly swo6j wyraz w jej niepo-
spolitych dialogach. Nie znaczy to, by byly
one najdoskonalsze. W sensie intelektualnym
i literackim dialogi Rittnera na pewno, a mo-
ze 1 niektore Perzynskiego i Kisielewskiego
nad nimi gérujg. Nie doréwnuja im jednak ani
sila napiecia, ani plastyka wyrazu. Przede
wszystkim za§ dialogi Zapolskiej wydaja sie
pod wzgledem jezykowym najblizsze rzeczy-
wistoSei zyciowej. Wydajg sie najbardziej
zgodne z tokiem mowy potocznej (...)
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